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See the notice on TED website 145992-2016 - Mise en concurrence
Pologne-Ząbki: Services de transport routier public
OJ S 82/2016 27/04/2016
Avis de marché
Services

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Miasto Ząbki

: ul. Wojska Polskiego 10Adresse postale
: ZąbkiVille

: 05-091Code postal
: PolognePays

: Anna PaciorekÀ l'attention de
 Courriel: anna.paciorek@zabki.pl

: +48 225109796Téléphone
: +48 225109888Fax

Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.zabki.pl

:Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprès de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y 
compris les documents relatifs à un dialogue compétitif et à un système d'acquisition 

:dynamique) peuvent être obtenus
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

: Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées le ou les point(s) de 
contact susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

Description

Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Usługi w zakresie publicznego transportu zbiorowego wykonywane w ramach lokalnego 
transportu zbiorowego – komunikacji miejskiej organizowanej przez Miasto Ząbki na liniach 
komunikacyjnych "Ząbki-1, "Ząbki-3" i "Ząbki-2".

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/145992-2016
mailto:anna.paciorek@zabki.pl?subject=TED
http://www.zabki.pl
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Catégorie de services nº 2: Services de transports terrestres [2] , y compris les services de 
véhicules blindés et les services de courrier, à l'exclusion des transports de courrier
Lieu principal d'exécution: Ząbki.
Code NUTS PL129 Warszawski-wschodni

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

Information sur l'accord-cadre

Description succincte du marché ou de l’acquisition/des acquisitions
1. Przedmiotem zamówienia są usługi w zakresie publicznego transportu zbiorowego, 
wykonywanego w ramach lokalnego transportu zbiorowego – komunikacji miejskiej 
organizowanej przez Miasto Ząbki w ilości 1 564 595 km na liniach komunikacyjnych:
„Ząbki-1” i „Ząbki-3” na trasie w obrębie granic Miasta Ząbki i Miasta Marki (Centrum 
Handlowe Marki – Ząbki – Centrum Handlowe Marki) przez 7 dni w tygodniu przy 
wykorzystaniu autobusów o pojemności min. 60 osób długości od 8,25 m do10,5 m (rozmiar 
MIDI) w ilości 809 950 km.
„Ząbki-2” kursującej w dni robocze na trasie Centrum Handlowe Marki – obszar miasta Ząbki – 
rejon stacji kolejowej Warszawa Rembertów, mającej przy użyciu autobusów o pojemności 
min. 80 osób długość od 10 m do 12 m (rozmiar MAXI ) w ilości 754 645 km.
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik nr 1 do SIWZ.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
60112000 Services de transport routier public

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: non

Lots
Ce marché est divisé en lots: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Étendue du marché

Quantité ou étendue globale
Całkowita wielkość przedmiotu zamówienia wynosi 1 564 595 km.
Valeur estimée hors TVA: 9 700 288,24 PLN

Information sur les options
Options: non

Reconduction
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
 1.7.2016.  30.6.2019Début Fin

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions liées au marché
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Cautionnement et garanties exigés
Wykonawca przystępujący do postępowania zobowiązany jest zabezpieczyć składaną ofertę 
wadium w wysokości 80 000 PLN (słownie: osiemdziesiąt tysięcy złotych).

Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui 
les réglementent

Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs économiques attributaire 
du marché

Conditions particulières d'exécution
L'exécution du marché est soumise à des conditions particulières: non

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp., posiadania 
uprawnień do wykonywania określonej działalności lub określonych czynności, jeżeli przepisy 
prawa nakładają obowiązek ich posiadania.
2. Opis sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku:
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną 
licencję, o której mowa w art. 5 Ustawy z 6.9.2001 o transporcie drogowym (Dz.U. z 2013 r., 
poz. 1414 ze zm.) udzieloną na okres obejmujący termin wykonania przedmiotu zamówienia.
Oceny spełniania tego warunku Zamawiający dokona na podstawie oświadczenia każdego 
Wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia, który zawarty jest w jednolitym 
europejskim dokumencie zamówienia, stanowiącym dowód wstępny potwierdzający że dany 
Wykonawca spełnia ten warunek.
W przypadku Wykonawcy, któremu Zamawiający postanowi udzielić zamówienia, w celu 
potwierdzenia informacji zawartych w złożonym do oferty jednolitym europejskim dokumencie 
zamówienia, a przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający dokona na podstawie złożonego 
na wezwanie oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1.1 oraz 
dokumentu, o którym mowa w rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.2 wg reguły: spełnia – nie spełnia.
Wymagane dokumenty i oświadczenia do potwierdzenia spełniania warunku:
— oświadczenie Wykonawcy, o którym mowa w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1.1 – Oświadczenie o 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu;
— dokumentu, o którym mowa w rozdziale VII pkt 1 ppkt 1.2 – Aktualna licencja, o której 
mowa w art. 5 Ustawy z 6.9.2001 o transporcie drogowym (Dz.U. z 2013 r., poz. 1414 ze zm.) 
udzieloną na okres obejmujący termin wykonania przedmiotu zamówienia.

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp., dotyczące 
sytuacji ekonomicznej i finansowej.
2. Oceny spełniania tego warunku Zamawiający dokona na podstawie oświadczenia każdego 
Wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia, który zawarty jest w jednolitym 
europejskim dokumencie zamówienia, stanowiącym dowód wstępny potwierdzający że dany 
Wykonawca spełnia ten warunek.
W przypadku Wykonawcy, któremu Zamawiający postanowi udzielić zamówienia, w celu 
potwierdzenia informacji zawartych w złożonym do oferty jednolitym europejskim dokumencie 
zamówienia, a przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający dokona na podstawie złożonego 
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na wezwanie oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 oraz 
dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.5 wg reguły: spełnia – nie spełnia.
Wymagane dokumenty i oświadczenia do potwierdzenia spełniania warunku:
— oświadczenie Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 – Oświadczenie 
o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu;
— dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.5 – Opłacona polisa, a w 
przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): Zamawiający uzna warunek za spełniony, 
jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada opłaconą polisę, a w przypadku jej braku inny 
dokument potwierdzający, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia, o wartości 
ubezpieczenia na kwotę nie mniejszą niż 1 000 000 PLN.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki określone 
w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp., dotyczące:
1.1. posiadania wiedzy i doświadczenia:
Oceny spełniania tego warunku Zamawiający dokona na podstawie oświadczenia każdego 
Wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia, który zawarty jest w jednolitym 
europejskim dokumencie zamówienia, stanowiącym dowód wstępny potwierdzający że dany 
Wykonawca spełnia ten warunek.
W przypadku Wykonawcy, któremu Zamawiający postanowi udzielić zamówienia, w celu 
potwierdzenia informacji zawartych w złożonym do oferty jednolitym europejskim dokumencie 
zamówienia, a przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający dokona na podstawie złożonego 
na wezwanie oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 oraz 
dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.3 wg reguły: spełnia – nie spełnia.
Wymagane dokumenty i oświadczenia do potwierdzenia spełniania warunku:
— oświadczenie Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 – Oświadczenie 
o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu;
— dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.3 – Wykaz wykonanych, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, głównych usług, w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie.
1.2. dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia
Oceny spełniania tego warunku Zamawiający dokona na podstawie oświadczenia każdego 
Wykonawcy ubiegającego się o udzielenie zamówienia, który zawarty jest w jednolitym 
europejskim dokumencie zamówienia, stanowiącym dowód wstępny potwierdzający że dany 
Wykonawca spełnia ten warunek.
W przypadku Wykonawcy, któremu Zamawiający postanowi udzielić zamówienia, w celu 
potwierdzenia informacji zawartych w złożonym do oferty jednolitym europejskim dokumencie 
zamówienia, a przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający dokona na podstawie złożonego 
na wezwanie oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 oraz 
dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.4 wg reguły: spełnia – nie spełnia.
Wymagane dokumenty i oświadczenia do potwierdzenia spełniania warunku:
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— oświadczenie Wykonawcy, o którym mowa w Rozdziale VII pkt.1 ppkt. 1.1 – Oświadczenie 
o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu;
— dokumentu, o którym mowa w Rozdziale VII pkt. 1 ppkt. 1.4 – Wykaz narzędzi, 
wyposażenia zakładu i urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy usług w celu 
wykonania zamówienia wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
1.1. posiadanie wiedzy i doświadczenia:
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, w sposób należyty wykonał, co najmniej dwie usługi zgodne z 
przedmiotem zamówienia, tj. usługi przewozu regularnego osób (w rozumieniu Ustawy z 
6.9.2001 o transporcie drogowym), w liczbie minimum 300 000 wozokilometrów (słownie: 
trzysta tysięcy) przez okres ciągły co najmniej 12 miesięcy – każda usługa.
Zamawiający, w przypadku gdy przedmiotem zamówienia są świadczenia okresowe i ciągłe, 
dopuszcza nie tylko zamówienia wykonane (tj. zakończone), ale również wykonywane. W 
takim przypadku część zamówienia już faktycznie wykonana musi wypełniać wymogi 
określone przez Zamawiającego.
1.2. dysponowanie odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia:
Zamawiający uzna ten warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub 
będzie dysponował:
1) minimum 12 sztukami autobusów, w tym:
— minimum 5 autobusów średnich (klasa autobusów midi, o długości od 8,25 m do 10,5 m, 
wyprodukowanymi nie wcześniej niż w 2011 roku, przystosowanymi do przewozu minimum 60 
osób (łącznie z osobami stojącymi) oraz co najmniej jednym miejscem na wózek dziecięcy lub 
inwalidzki oraz
— minimum 7 autobusami dużymi (klasa autobusów maxi), o długości od 10 m do 12 m, 
wyprodukowanymi nie wcześniej niż w 2011 roku przystosowanymi do przewozu minimum 80 
osób (łącznie z osobami stojącymi) oraz co najmniej jednym miejscem na wózek dziecięcy i 
jednym miejscem na wózek inwalidzki.
2) ogrodzonym placem do parkowania autobusów oddalonym nie dalej niż 25 km od pętli 
„Centrum Handlowe Marki”.

Informations sur les marchés réservés

Conditions propres aux marchés de services

Information relative à la profession

Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché

Section IV: Procédure

Type de procédure

Type de procédure
Ouvert

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités à participer

Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation 
ou le dialogue



145992-2016 Page 6/9

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2. Critères d’attribution

Critères d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critères suivants 
Critères énoncés ci-dessous
1. Cena łączna oferty brutto.  80Pondération
2. Maksymalny średni wiek autobusów rozmiaru średniego (MIDI).  10Pondération
3. Maksymalny średni wiek autobusów rozmiaru dużego (MAXI).  10Pondération

Enchère électronique
Une enchère électronique sera effectuée: non

Renseignements d'ordre administratif

Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
ZP.271.05.2016

Publication antérieure relative à la présente procédure
non

Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du 
document descriptif
Documents payants: non

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
3.6.2016 - 09:00

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
polonais.

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 60 ( )à compter de la date limite de réception des offres

Modalités d’ouverture des offres
Date: 3.6.2016 - 9:15
Lieu:

Ząbki – Urząd Miasta Ząbki
Personnes autorisées à assister à l'ouverture des offres: non

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires
Zamawiający dopuszcza możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy i 
załączników, pod następującymi warunkami i we wskazanym zakresie:
1) w razie wystąpienia okoliczności, której nie można było przewidzieć w chwili zawarcia 



145992-2016 Page 7/9

umowy, a w szczególności z przyczyn atmosferycznych, zdarzeń losowych, działania siły 
wyższej albo lub zaniechania osób trzecich, na które Zamawiający nie miał wpływu, na 
żądanie Zamawiającego – w zakresie zmiany sposobu realizacji umowy, w szczególności 
zmiany załącznika nr 1 lub 2 do umowy,
2) w przypadku zmian warunków ruchu drogowego lub w przypadku zmian oczekiwań 
pasażerów – w zakresie zasad organizacji przewozów oraz obliczania i korygowania 
wynagrodzenia Przewoźnika, w szczególności zmiany załączników 1, 2, 3, lub 5 oraz rozliczeń 
kosztów wdrożenia nowego rozkładu jazdy.
3) w przypadku zmiany przepisów prawa oraz zmiany wymagań w obsłudze pasażerów – w 
zakresie zmiany wyposażenia autobusów, niezbędnych dla realizacji umowy,
4) w przypadku wytyczenia na trasie objazdów związanych z prowadzonymi inwestycjami – w 
zakresie zmiany przebiegu i długości trasy linii, lokalizacji przystanków, odległości 
międzyprzystankowych – w zakresie załącznika nr 1 do umowy; Zamawiający dopuszcza 
czasowe zawieszenie funkcjonowania przystanków lub ich likwidację, w przypadku zaistnienia 
konieczności wprowadzenia zmian rozkładu jazdy w zakresie koordynacji linii z środkami 
transportu innych linii komunikacyjnych – w zakresie zmiany załącznika nr 1 do umowy,
5) w przypadku zmian przepisów podatkowych – w zakresie sposobu rozliczeń za usługi 
przewozowe i sposobu sprzedaży biletów,
6) w przypadku zmian przepisów mających wpływ na świadczenie usługi – w zakresie 
niezbędnym do implementacji nowych wymogów prawa,
7) w przypadku wprowadzenia okresowych kontroli biletów organizowanych przez 
Zamawiającego oraz w razie wprowadzenia nośnika uprawnień przewozowych na karcie 
bezstykowej – w zakresie określenia sposobu kontroli biletów i obsługi kasowników,
8) w przypadku zaistnienia nowych potrzeb przewozowych, zaistnienia zmian w układzie sieci 
drogowej, w przypadku zaistnienia zmian stałej organizacji ruchu uniemożliwiającej realizację 
przewozów po trasach określonych w umowie lub poprawną realizację rozkładu jazdy lub w 
razie odmowy przez zarządcę przystanków uzgodnienia rozkładu jazdy – w zakresie ilości 
realizowanych kilometrów na poszczególnych liniach, wartości umowy, załączników nr 1 i 2 do 
umowy i sposobu rozliczeń.
9) w przypadku wprowadzenia lub zwiększenia opłat za korzystanie z przystanków lub opłat za 
umieszczenie informacji rozkładowej na przystankach o których przewoźnik nie mógł wiedzieć 
w chwili składania oferty – w zakresie sposobu rozliczeń,
10) w zakresie wysokości wynagrodzenia należnego Przewoźnikowi, w przypadku zmiany:
a) stawki podatku od towarów i usług,
b) wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę ustalonego na podstawie art. 2 ust. 3-5 
ustawy z 10.10.2002 o minimalnym wynagrodzeniu za pracę,
c) zasad podlegania ubezpieczeniom społecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub 
wysokości stawki składki na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne – jeżeli zmiany te będą 
miały wpływ na koszty wykonania przedmiotu umowy przez Przewoźnika.
Strony przewidują, że po wzajemnym uzgodnieniu, autobusy wykonujące usługi w ramach 
niniejszej umowy, mogą zostać skierowane do obsługi innej linii organizowanej przez 
Zamawiającego lub wykonania dodatkowych kursów nie przewidzianych w załączniku nr 5, 
przy zachowaniu stawki odpłatności określonej w § 6 ust. 1, oraz założeniu, że całkowita suma 
wynagrodzenia za wykonania usług opisanych w umowie oraz usług związanych z obsługą 
dodatkowej linii nie przekroczy wartości wymienionej w § 6 ust. 2.
Wprowadzenie zmiany do rozkładu jazdy nie powodujących zmiany ilości realizowanych 
przewozów, liczby autobusów obsługujących linie lub długości tras i nie wywołujących zmian w 
zakresie wynagrodzenia lub sposobu rozliczania nie powoduje konieczności podpisania 
aneksu do umowy.
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VI.4.1.

VI.4. Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17AAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

 Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587701Téléphone

: +48 224587700Fax
: Adresse internet http://www.uzp.gov.pl

Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale VI ustawy Pzp. środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych warunków zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt. 5 ustawy Pzp.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zmawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
kwalifikowanego certyfikatu, przesyłając kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu.
5. Terminy wniesienia odwołania:
5.1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę do jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
5.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia na stronie internetowej.
5.3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 5.1. i 5.2. wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
6. Jeżeli zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż:
6.1. w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia 
o udzieleniu zamówienia;
6.2. w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3.

7. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
działu VI ustawy Pzp.
8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17AAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

 Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587701Téléphone

: +48 224587700Fax
: Adresse internet http://www.uzp.gov.pl

Date d’envoi du présent avis
22.4.2016
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